
 
mknkÅ ¾½Ã¿Ã¹ÀmkÅ  

ɳˋˉʶˊʽ˄ˈˌ ʅʰʲʲʱˍˇˎ   5.00­6.00 ˃  ˃

 
ɸʶʾʰ ɽʶʽˍˇˎˊʴʾʰ ɼˎˊʽʰˁʺˌ  9.30­12.30 

HOLY EUCHARIST IN ENGLISH EVERY SATURDAY 9.30-10.30 am 

 Ƚɞɨɜɘɞɠ 2017 / June 2017 

ɄɏɛˊŰɖ               1/6/17 ȷɔɘŬůɛɧɠ ɄɟɤŰɞɛɖɜɘɎɠ / Holy Water service  9.30-10.00 

ɄŬɟŬůəŮɡɐ         2/6/17 ȺůˊŮɟɘɜɧɠ ɊɡɢɞůŬɓɓɎŰɞɡ / Vespers for Saturday of Souls   6.00-7.00ɛɛ  
ɆɎɓɓŬŰɞ             3/6/17 ɊɡɢɞůɎɓɓŬŰɞ / Saturday of Souls  9.30-12.00 

ȾɡɟɘŬəɐ              4/6/17 ȾɡɟɘŬəɐ Űɖɠ ɄŮɜŰɖəɞůŰɐɠ / Sunday of Pentecost  9.00-13.00 

ȹŮɡŰɏɟŬ              5/6/17 ɇɞɡ ȷɔɑɞɡ ɄɜŮɨɛŬŰɞɠ / The Holy Spirit  9.30-12.00  

ȾɡɟɘŬəɐ            11/6/17 ȷɔɑɤɜ ɄɎɜŰɤɜ / All Saints  9.30-12.30 

ɆɎɓɓŬŰɞ           24/6/17 ũŮɜɏɗɚɘɞ ȽɤɎɜɜɞɡ Űɞɡ Ʉɟɞŭɟɧɛɞɡ / The Nativity of St John the Baptist  9.30-11.30 

ȾɡɟɘŬəɐ            25/6/17 ȷɟɢɘŮɟŬŰɘəɐ ŪŮɑŬ ȿŮɘŰɞɡɟɔɑŬ / Hierarchical Divine Liturgy  9.00-12.30 

ɇŮŰɎɟŰɖ            28/6/17 ɄŬɜɖɔɡɟɘəɧɠ ȺůˊŮɟɘɜɧɠ ɄɟɤŰɞəɞɟɡűŬɑɤɜ ȷˊɞůŰɧɚɤɜ ɄɏŰɟɞɡ əŬɘ ɄŬɨɚɞɡ 
Festal Vespers of the Leaders of the Apostles Peter and Paul 

7.00-8.30ɛɛ 
  

ɄɏɛˊŰɖ             29/6/17 ɄɏŰɟɞɡ əŬɘ ɄŬɨɚɞɡ Űɤɜ ɄɟɤŰɞəɞɟɡűŬɑɤɜ ȷˊɞůŰɧɚɤɜ 
Peter and Paul the Leaders of the Apostles 

9.00-12.30 

ɄɏɛˊŰɖ             29/6/17 ɀɏɔŬɠ ȷɟɢɘŮɟŬŰɘəɧɠ ɄŬɜɖɔɡɟɘəɧɠ ȺůˊŮɟɘɜɧɠ ȷɔɑɤɜ ȹɩŭŮəŬ ȷˊɞůŰɧɚɤɜ 
Great Festal Hierarchical Vespers of Holy Twelve Apostles  

7.00-8.30ɛɛ 
  

ɄŬɟŬůəŮɡɐ       30/6/17 ȳɟɗɟɞɠ əŬɘ ȷɟɢɘŮɟŬŰɘəɐ ŪŮɑŬ ȿŮɘŰɞɡɟɔɑŬ ɛŮ Űɞɜ ɆŮɓŬůɛɘɩŰŬŰɞ ȷɟɢɘŮˊɑůəɞˊɞ ə.ə. ũɟɖɔɧɟɘɞ 
Hierarchical Festal Matins and Divine Liturgy of Holy Twelve Apostles  

with His Eminence Archbishop Gregorios  

9.00-13.00 

  Ƚɞɨɚɘɞɠ 2017 / July 2017  

ɄŬɟŬůəŮɡɐ         7/7/17 ȾɡɟɘŬəɐɠ ɀŮɔŬɚɞɛɎɟŰɡɟɞɠ / Great Martyr Kyriaki   9.30-11.30 

ɞɭɜɞɦɞɢɫ ɝɱɪɠɬɞɫ - DONATIONS - ɝɱɪɞɞɫ  
V CHARALAMBOUS £10. A CHRISTOFI £100. C & S GEORGIOU £300.   

ũȺɈɀȷ ȼȿȽȾȽɋɀȺɁɋɁ 
ȾɎɗŮ ˊɟɩŰɖ ɇɟɑŰɖ Űɞɡ ɛɐɜŬ ůŰɖɜ ȺəəɚɖůɑŬ ɛŬɠ ˊɟɞůűɏɟŮŰŮ ɔŮɨɛŬ ˊɟɞɠ Űɞɡɠ ȼɚɘəɘɤɛɏɜɞɡɠ ɛŬɠ. 
ɇɞ ɔŮɨɛŬ Űɞ ˊɟɞůűɏɟɞɡɜ əɡɟɑɤɠ ɞɘ ȾɡɟɑŮɠ Űɖɠ ȷŭŮɚűɧŰɖŰŬɠ, ŬɚɚɎ əŬɘ ŭɘɎűɞɟɞɘ ɞɛɞɔŮɜŮɑɠ. ɇɞɜ 
ɛɐɜŬ ɀɎɥɞ Űɞ ɔŮɨɛŬ ˊɟɧůűŮɟŮ ɞ Mr John Ife. ȺɎɜ əɎˊɞɘɞɠ ŮˊɘɗɡɛŮɑ ɜŬ ˊɟɞůűɏɟŮɘ Űɞ ɔŮɨɛŬ ɜŬ 
ɛɘɚɐůŮɘ ɛŮ Űɖɜ ɄɟɧŮŭɟɞ əŬ. ȿɐŭŬ ũɘɎɜɔəɞɡ ɐ ɛŮ Űɞɜ ȽŮɟŬŰɘəɧ ɛŬɠ ɄɟɞɥůŰɎɛŮɜɞ ˊ. Ƚɤůɐű ɄŬɚɘɞɨ-
ɟŬ. 

ɳʁʄʆʁɽʁɱɹʁ ɹʁʇɿɹʁʇ 
 

02. ɿʽˁʹ˒̍ ˊˇˌ 
04. ɾɦ ˊʻʰ 
05. ɲ˖́ ˈʻʶˇˌ 
08. ɼʰ˂ ˂ʽˈˉʹ 
11. ɰʰ́ ʻˇ˂ˇ˃ʰʾ ˇˌ, ɰʰ́ ˄ʱ̡ ʰ̩ 
12. ʁ˄ˇˏ˒ ˊʽˇˌ 
14. ɳ˂ʽˋʰʾ ˇˌ 
22. ɳˎ̀ ʷʲʽˇˌ 
29. ʃʷˍˊˇˌ, ʃʰˏ ˂ˇˌ 
30. ɮˉˈˋˍˇ˂ˇˌ 

ʋˊˈ˄ʽʰ ʃˇ˂˂ʱ   
ˋˍˇˎˌ ʁ ˇˊˍʱy ˇ˄ˍʶˌ!! 

GREEK EVENING - ȺȿȿȼɁȽȾȼ ȸɅȷȹȽȷ 
ȼ ŮŰɐůɘŬ Ⱥɚɚɖɜɘəɐ ɓɟŬŭɘɎ ɏɔɘɜŮ ɛŮ ɛŮɔɎɚɖ ŮˊɘŰɡɢɑŬ Űɖɜ ȾɡɟɘŬəɐ 14ɖ ɀŬȶɞɡ 2017 ůŰɘɠ 7ɛɛ, ůŰɞ 
Highland Restaurant. ɇŬ ɢɟɐɛŬŰŬ ˊɞɡ ɛŬɕɏɣŬɛŮ əɞɜŰɏɣŬɜ Űɘɠ Ã5000. ȺɡɢŬɟɘůŰɞɨɛŮ ɗŮɟɛɎ ŰŬ ɛɏ-
ɚɖ əŬɘ Űɤɜ ŭɨɞ ŮˊɘŰɟɞˊŮɘɩɜ ɔɘŬ Űɖɜ ɗŮɟɛɐ ɡˊɞůŰɐɟɘɝɖ əŬɘ ůəɚɖɟɐ ŮɟɔŬůɑŬ Űɞɡɠ, ɘŭɘŬɑŰŮɟŬ Űɖɜ 
ɄɟɧŮŭɟɞ Űɖɠ ȷŭŮɚűɧŰɖŰŬɠ ə. ȿɐŭŬ ũɘɎɜɔəɞɡ ɛŮ ɧɚŮɠ Űɘɠ əɡɟɑŮɠ ˊɞɡ ˊɟɧůűŮɟŬɜ ŰŬ ɔɚɡəɎ. Ⱥˊɑůɖɠ 
Űɞɜ ɄɟɧŮŭɟɧ ɛŬɠ ə. ɀɘɢɎɚɖ ɄɘɚɘɜɎ əŬɘ Űɞɜ ə. ɆŰɏɚɘɞ ũɘɎɜɔəɞɡ ɔɘŬ Űɞ ɣɐůɘɛɞ Űɞɡ əɟɏŬŰɞɠ. ŪŮɟɛɏɠ 
ŮɡɢŬɟɘůŰɑŮɠ əŬɘ ůŰɞ Highland Restaurant ɔɘŬ Űɖɜ ˊɞɚɨŰɘɛɐ Űɞɡɠ ˊɟɞůűɞɟɎ. 

TEA  PARTY 
ȼ ə. Ʉɧˊɖ ɉɟɡůɎɜɗɞɡ ɛɏɚɞɠ Űɖɠ ȸɞɖɗɖŰɘəɐɠ ɛŬɠ ȷŭŮɚűɧŰɖŰŬɠ ɞɟɔŬɜɩɜŮɘ Űɞ 
ɆɎɓɓŬŰɞ 3ɖ Ƚɞɡɜɑɞɡ 2017 əŬɘ ɩɟŬ 12-15ɛɛ ůŰɞ ůˊɑŰɘ Űɖɠ 8 Robinson Avenue, 
Goffs Oak, Hertfordshire EN7 5JU, ūɘɚŬɜɗɟɤˊɘəɧ ɇůɎɥ ɔɘŬ Ůɜɑůɢɡůɖ Űɞɡ ɇŬɛŮɑɞɡ 
Űɖɠ ȺəəɚɖůɑŬɠ ɛŬɠ. ɄŮɟɘɛɏɜɞɡɛŮ ɧɚŮɠ Űɘɠ əɡɟɑŮɠ Űɖɠ ȺəəɚɖůɑŬɠ ɛŬɠ ɜŬ Űɘɛɐůɞɡɜ 
Űɖ Ůəŭɐɚɤůɖ ɛŬɠ ŬɡŰɐ. ȾŬɘ ŮɡɢɧɛŬůŰŮ ˊɎɜŰŬ ŮˊɘŰɡɢɑŮɠ ůŰɞ ɏɟɔɞ Űɖɠ ȷŭŮɚűɧŰɖ-
ŰŬɠ!!! 

ɇɃ ɄȷɁȼũɈɅȽ ɇȼɆ ȺȾȾȿȼɆȽȷɆ ɀȷɆ 
ɆŬɠ ˊŮɟɘɛɏɜɞɡɛŮ ɧɚɞɡɠ ůŰɞ ŮŰɐůɘɞ ɄŬɜɐɔɡɟɘ Űɖɠ ȺəəɚɖůɑŬɠ əŬɘ ŮűɏŰɞɠ ɔɘŬ ɜŬ ɚŬɛˊɟɨɜŮŰŮ ɛŮ Űɖɜ ˊŬɟɞɡůɑŬ 
ůŬɠ, Űɘɠ ŮəŭɖɚɩůŮɘɠ ůŰɖɜ ɛɜɐɛɖ Űɤɜ ɄɟɞůŰŬŰɩɜ ȷɔɑɤɜ Űɖɠ ȾɞɘɜɧŰɖŰŬɠ ɛŬɠ ȹɩŭŮəŬ ȷˊɞůŰɧɚɤɜ. ũɘŬ Űɘɠ ȽŮɟɏɠ 
ȷəɞɚɞɡɗɑŮɠ ˊŬɟŬəɞɚɞɡɗɐůŰŮ Űɞ ˊɟɧɔɟŬɛɛŬ ˊɘɞ əɎŰɤ. ɇɖɜ ȾɡɟɘŬəɐ 2Ŭ Ƚɞɡɚɑɞɡ 2017 ɗŬ ɏɢɞɡɛŮ əŬɘ Űɞ əŬɗɘŮ-

ɟɤɛɏɜɞ BBQ Ŭɛɏůɤɠ ɛŮŰɎ Űɖɜ ŪŮɑŬ ȿŮɘŰɞɡɟɔɑŬ. 

 

ǩȄȐȀȓȈȉȝȑ ǰȐȎșȒȓǻȋȄȌȎȑ: ǰȐȘȓȎȏȐȄȒȁȜȓȄȐȎȑ ǩȘȒǽȕ ǰȀȊȈȎȜȐȀȑ 
Kentish Lane, Brookmans Park, Hatfield, Herts AL9 6NG.  Tel: 01707 650147 

Website:  www.12apostles.co.uk,  Email:  info@12apostles.co.uk, Fax:  01707 647146 

 

 ɲʍʃʍʋ 8ʋ ʐʋʑ ɫʑʈɼʝʇʋʑ 

ʐʂʏ ɩʚʎʐʀʡʏ ʈɻʏ: «ɣɻ ʀ ʏ ʐ 

ɩʉʀ ʈɻ ʐ ɔɘɞɜ, ʐ ʆʞʍʅʋʉ, 

ʐ ʁʖʋʌʋʅʝʉ, ʐ ə ʐʋ ɩɻ-
ʐʍ ʏ əˊɞɟŮɡɧɛŮɜɞɜ, ʐ ʎ ʉ 
ɩɻʐʍ ʆɻ ɭ  ʎʑʈʌʍʋʎʆʑ-

ʉʋʞʈʀʉʋʉ ʆɻ ʎʑʉɿʋʊɻʁʝʈʀ-

ʉʋʉ, ʐ ʇɻʇ ʎɻʉ ɿʅ ʐ ʉ 
ʌʍʋʒʂʐ ʉ». 

 ɬʋ ʝɾɿʋʋ ʗʍʃʍʋ ʐʋʑ 
ɫʑʈɼʝʇʋʑ ʐʂʏ ɚɾʚɻʏ ʈɻʏ ɩʚ-
ʎʐʂʏ ɻʉɻʒʘʍʀʐɻʅ ʎʐʋ ʐʍʚʐʋ 

ʌʍʝʎʖʌʋ ʐʂʏ ɡʀʝʐʂʐɻʏ, ɾʅɻ 

ʉɻ ʎʑʈʌʇʂʍʖʃʀʚ ʂ ɻʇʙʃʀʅɻ 

ɾʞʍʖ ɻʌʝ ʐʂʉ ɚɾʚɻ ɬʍʅʗɿɻ. 

ɬʋ ʐʍʚʐʋ, ʇʋʅʌʝʉ, ʌʍʝʎʖʌʋ 

ʐʂʏ ɡʀʝʐʂʐɻʏ ʀʚʉɻʅ ʐʋ ɩʉʀʞ-

ʈɻ ʐʋ ɲɾʅʋ. 

 ɚʌʝ ʐɻ ʔɻʍɻʆʐʂʍʅʎʐʅʆʗ 

«ɲɾʅʋʉ, ɣʞʍʅʋʉ, ɟʖʋʌʋʅʝʉ», ʈʀ 
ʐɻ ʋʌʋʚɻ ʈɻʏ ʌɻʍʋʑʎʅʗʁʀʅ ʐʋ 
ɩʉʀʞʈɻ, ʐʋ ɫʞʈɼʋʇʋ, ʒɻʚʉʀ-

ʐɻʅ ʆɻʃɻʍʗ ʌʖʏ ʂ ʌʚʎʐʂ ʈɻʏ 
ʎʐʋ ɲɾʅʋ ɩʉʀʞʈɻ ʀʚʉɻʅ ʌʚʎʐʂ 

ʎʀ ɡʀʝ. ɷʌʖʏ ɿʂʇɻɿʙ ʌʅ-
ʎʐʀʞʋʑʈʀ, ʝʐʅ ʋ ɩɻʐʙʍ ʀʚʉɻʅ 

ɡʀʝʏ, ʝʌʖʏ ʌʅʎʐʀʞʋʑʈʀ, ʝʐʅ ʋ 
ɭʅʝʏ ʀʚʉɻʅ ɡʀʝʏ, ʋʈʋʚʖʏ ʌʅ-
ʎʐʀʞʋʑʈʀ ʆɻʅ ʋʈʋʇʋɾʋʞʈʀ, ʝʐʅ 

ʆɻʅ ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʀʚʉɻʅ ɡʀʝʏ. 

ɲɾʅʋ ʇʘʈʀ ʐʋʉ ɩɻʐʘʍɻ, ɲɾʅʋ 

ʆɻʅ ʐʋʉ ɭʅʝ, ɲɾʅʋ ʆɻʅ ʐʋ 
ɩʉʀʞʈɻ. ɣʞʍʅʋ ɻʉɻɾʉʖʍʚʁʋʑ-

ʈʀ ʐʋʉ ɩɻʐʘʍɻ, ɣʞʍʅʋ ʆɻʅ ʐʋʉ 
ɭʅʝ, ɣʞʍʅʋ ʆɻʅ ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ. 

ɩʂɾʙ ʁʖʙʏ ɿʀʔʝʈɻʎʐʀ ʐʋʉ 
ɩɻʐʘʍɻ, ɟʖʋɿʝʐʂ ʐʋʉ ɭʅʝ, 

ɟʖʋʌʋʅʝ ʆɻʅ ʐʋ ɲɾʅʋ ɩʉʀʞʈɻ. 

ɞʌʋʈʘʉʖʏ, ʝʌʖʏ ʀʚʉɻʅ ɡʀʝʏ ʋ 
ɩɻʐʙʍ, ɡʀʝʏ ʆɻʅ ʋ ɭʅʝʏ, ʘʐʎʅ 

ɡʀʝʏ ʀʚʉɻʅ ʆɻʅ ʐʋ ɲɾʅʋ ɩʉʀʞ-

ʈɻ. ɤʘʈʀ ʆɻʅ ʎʐʂʉ ɞʆʆʇʂʎʚɻ 

ʈɻʏ· «ɲɾʅʋʏ ʋ ɡʀʝʏ, ʋ 
ʗʉɻʍʔʋʏ, ɲɾʅʋʏ ɢʎʔʑʍʝʏ ʋ 
ɭʅʝʏ ʋ ʎʑʉʗʉɻʍʔʋʏ, ɲɾʅʋʏ 

ɚʃʗʉɻʐʋʏ ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʐʋ 
ɲɾʅʋʉ». ɬʂʉ ʚɿʅɻ ʀʌʋʈʘʉʖʏ 

ʃʘʎʂ ʘʔʀʅ ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʈʀ ʐʋʉ 
ɩɻʐʘʍɻ ʆɻʅ ʐʋʉ ɭʅʝ, ʐʂʉ ʚɿʅɻ 

ʋʑʎʚɻ, ʐʂʉ ʚɿʅɻ ʀʊʋʑʎʚɻ, ʐʂʉ 
ʚɿʅɻ ɿʝʊɻ. ɣɻʅ ʀʆ ʈʘʍʋʑʏ ʈɻʏ 
ʐʂʉ ʚɿʅɻ ʌʍʋʎʆʞʉʂʎʂ ʆɻʅ ʇɻ-
ʐʍʀʚɻ. ɣɻʅ ʐʋ ɿʅɻʆʂʍʞʐʐʋʑʈʀ 

ʆɻʐʗ ʐʂ ɡʀʚɻ ɤʀʅʐʋʑʍɾʚɻ: 

«ɩʍʋʎʆʑʉʋʞʈʀʉ ɩɻʐʘʍɻ, ɭʅʝʉ 

ʆɻʅ ɲɾʅʋʉ ɩʉʀʞʈɻ· ɬʍʅʗɿɻ 

ʋʈʋʋʞʎʅʋʉ ʆɻʅ ɻʔʡʍʅʎʐʋʉ». 

ɬʂʉ ʐʍʚʐʂ ʃʘʎʂ ʎʐʂ ɡʀʝʐʂʐɻ 

ʆɻʐʘʔʀʅ ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʐʋ ɲɾʅʋ, 

ɻʇʇʗ ʎʐʂʉ ʚɿʅɻ ɾʍɻʈʈʙ ʈʀ ʐɻ 
ʗʇʇɻ ɡʀʚɻ ʌʍʝʎʖʌɻ. ɩʍʡʐʋʏ 

ʋ ɩɻʐʙʍ ʖʏ ɻʍʔʙ ʐʂʏ ɡʀʝʐʂ-

ʐɻʏ ʆɻʅ ɻʍʔʙ ʌʗʉʐʖʉ ʐʖʉ 
ɿʂʈʅʋʑʍɾʂʈʗʐʖʉ. ɝʀʞʐʀʍʋʏ ʋ 
ɭʅʝʏ, ɿʅʝʐʅ ʀʆʀʚʉʋʏ ʀʚʉɻʅ «ʂ 
ɿʂʈʅʋʑʍɾʅʆʙ ʆɻʅ ʎʑʉʀʆʐʅʆʙ 

ʐʖʉ ɻʌʗʉʐʖʉ ɡʀʋʞ ʎʋʒʚɻ ʆɻʅ 

ɿʞʉɻʈʅʏ». ɬʍʚʐʋ ʐʋ ɲɾʅʋ 

ɩʉʀʞʈɻ, ʐʋ ʋʌʋʚʋ ʐʀʇʀʅʋʚ, 

ɿʂʇɻɿʙ ʐʀʇʀʅʋʌʋʅʀʚ ʆɻʅ ɻɾʅʗ-

ʁʀʅ ʐɻ ʌʗʉʐɻ. ɣɻʅ ʝʌʖʏ ʐʋ 
ʇʘʀʅ ʋ ʈʀɾʗʇʋʏ ɩɻʐʘʍɻʏ ʐʂʏ 
ɞʆʆʇʂʎʚɻʏ, ʋ ʗɾʅʋʏ ɛɻʎʚ-

ʇʀʅʋʏ· «ɚʍʔʙ ɾɻʍ ʐʖʉ ʝʉʐʖʉ 

ʈʚɻ, ɿʅ̈ ɭʅʋʞ ɿʂʈʅʋʑʍɾʋʞʎɻ 

ʆɻʅ ʐʀʇʀʅʋʞʎɻ ʀʉ ɩʉʀʞʈɻʐʅ». 

ɬʋ ɩʉʀʞʈɻ ʀʚʉɻʅ ʋ ɩɻʍʗʆʇʂ-

ʐʋʏ, ʐʋʉ ʋʌʋʚʋ ʑʌʋʎʔʘʃʂʆʀ ʋ 
ɣʞʍʅʋʏ ʉɻ ɻʌʋʎʐʀʚʇʀʅ ʎʐʋʑʏ 

ɥɻʃʂʐʘʏ ʐʋʑ ʈʀʐʗ ʐʂʉ ɻʉʗ-
ʇʂʕʙ ʐʋʑ, ɾʅɻ ʉɻ ʈʂ ɻʒʙʎʀʅ 

ɻʑʐʋʞʏ ʋʍʒɻʉʋʞʏ· «ʀɾʡ ʀʍʖ-
ʐʙʎʖ ʐʋʉ ɩɻʐʘʍɻ ʆɻʅ ʗʇʇʋʉ 

ɩɻʍʗʆʇʂʐʋʉ ɿʡʎʀʅ ʑʈʚʉ, ʚʉɻ 

ʈʘʉʂ ʈʀʃ̈ ʑʈʡʉ ʀʅʏ ʐʋʉ ɻʅʡ-
ʉɻ, ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʐʂʏ ɻʇʂʃʀʚ-

ɻʏ» (ɢʖʗʉ. ʅɿ̈ 16). ɣɻʅ ʌʗʇʅ· 

«ʝʐɻʉ ʘʇʃʂ ʋ ʌɻʍʗʆʇʂʐʋʏ ʝʉ 
ʀɾʡ ʌʘʈʕʖ ʑʈʚʉ ʌɻʍʗ ʐʋʑ 
ɩɻʐʍʝʏ, ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʐʂʏ ɻʇʂ-
ʃʀʚɻʏ¢ ʋɿʂɾʙʎʀʅ ʑʈʗʏ ʀʅʏ ʌʗ-
ʎɻʉ ʐʂʉ ɻʇʙʃʀʅɻʉ» (ɢʖʗʉ. ʅʀ̈ 
26, ʅʎʐ̈ 13). ɣɻʅ ʐʋʑʏ ʋɿʙɾʂ-

ʎʀ ʎʀ ʝʇʂ ʐʂʉ ɻʇʙʃʀʅɻ, ʝʐɻʉ 

ʐʂʉ ʂʈʘʍɻ ʐʂʏ ɩʀʉʐʂʆʋʎʐʙʏ 

ʆɻʐʙʇʃʀ ʎʐʋʑʏ ɚɾʚʋʑʏ ʈɻʃʂ-

ʐʘʏ ʆɻʅ ɚʌʋʎʐʝʇʋʑʏ ʐʋʑ ɣʑ-
ʍʚʋʑ ʈʀ ʈʋʍʒʙ ʌʞʍʅʉʖʉ 

ɾʇʖʎʎʡʉ ʆɻʅ ʐʋʑʏ ɻʉʘɿʀʅʊʀ 

ʌʗʉʎʋʒʋʑʏ ɿʅɿɻʎʆʗʇʋʑʏ ʐʂʏ 
ʋʅʆʋʑʈʘʉʂʏ.     ɫʑʉʘʔʀʅɻ...Ÿ 
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ĘėĦĩğĨěğĨ 
ĩńł ŁĳłĶ Ģıŏń ĲĸľłĶł ňŉļł ěĿĿŀļňĴĶ ŁĶŇ 

ńľ ĘĶŅŉĴňĺľŇ: 
1. ĩńŊ ĦıŉņľĿ-ĘĶňľŀĺĴńŊ ĸľńŊ ŉńŊ ėŅőňŉńŀńŊ ĨĿĺŒļŇ ĿĶľ 
ŉļŇ ĦńŀŊıłłĶŇ ĢĳŉņńŊ, Łĺ ĶłıĹńŌń ŉļł ĨŉĶŊņńŒŀĶ 
ĦĳŀľńŊ. 

2. ĩļŇ ėŀĺŃıłĹņĶŇ-ěŀľňıķĺŉ ĿőņļŇ ŉńŊ ğŎıłłļ ĿĶľ ŉļŇ 
Lauren ĨŅŒņńŊ, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉńł īĺľĹĴĶ-ĢĶŉĽĶĴń ĨŅŒ-
ņń, ŉļł ĢĶņĴĶ ĨŅŒņńŊ ĿĶľ ŉļł Alana Flannery. 

3. ĩńŊ ĢĴŀńŊ ĸľńŊ ŉńŊ Steven ĿĶľ ŉļŇ ďłłĶŇ-ĢĶņĴłĶŇ Hill, 
Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉļł ĨńŊŀŉıłĶ Castellano, ŉļł Elisa Pinon 
ĿĶľ ŉńł Stewart Murray. 

4. ĩńŊ ėŀĲŃĶłĹņńŊ ĸľńŊ ŉńŊ ģľĿńŀıńŊ ĦĶłŉĺŀĳ ĿĶľ ŉļŇ 
Shireen Ghazimoradi, Łĺ ĶłıĹńŌń ŉļł ęĺŎņĸľıłĶ Ĭı-
ŁŅńŊ. 

5. ĩńŊ ėĽĶłĶňĴńŊ-Ethan-Quinn ĸľńŊ ŉńŊ ĢľŌıŀļ ĿĶľ ŉļŇ 
Catheryn-Gemma ğĶĿŎķĴĹļ, Łĺ ĶłıĹńŌń ŉļł ěŀĲłļ ĢĶŀ-
ŀńŒŅĶ. 

6. ĩļŇ ėľŁľŀĴĶŇ ĿőņļŇ ŉńŊ ėłĹņĲńŊ ĿĶľ ŉļŇ ďłłĶŇ ėłĹņĲĶ, 
Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉńł ģľĿőŀĶń ęĺŎņĸĴńŊ ĿĶľ ŉļł ěŀĲłļ ęĺŎņ-
ĸĴńŊ. 

7. ĩńŊ ĘĶŀĺłŉĴłńŊ-ĦĶłĴĿńŊ ĸľńŊ ŉńŊ ĠŊņľıĿńŊ-ĦĶłĴĿńŊ ĠŊ-
ņľıĿńŊ ĿĶľ ŉļŇ Bailey-Blue Godtschalk, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ  
ŉńł Ĭņľňŉőŋńņń ĞŎŁı ĿĶľ ŉļł Elisia Ciccone. 

8. ĩļŇ ĨńŋĴĶŇ ĿőņļŇ ŉńŊ ĢľŀŉľıĹļ ĿĶľ ŉļŇ Sylvia ħńĹńňĽĲ-
łńŊŇ, Łĺ ĶłıĹńŌń ŉńł ĬĶņĴŀĶń ĠĶņőŀļŇ. 

9. ĩńŊ ĨŎŉļņĴńŊ ĸľńŊ ŉńŊ ėłĹņĲńŊ ĿĶľ ŉļŇ ĢĶņĸĶņĴŉĶŇ 
ėłĹņĲĶ, Łĺ ĶłıĹńŌń ŉļł ėĽĶłĶňĴĶ ġńŊĿı. 

10.ĩńŊ ĜĶŌĶņĴĶ-ħĶŋĶĳŀ ĸľńŊ ŉńŊ ĠŊņľıĿńŊ ĿĶľ ŉļŇ ĠŎłňŉĶ-
łŉĴłĶŇ ĘĶņłıķĶ, Łĺ ĶłıĹńŌń ŉļł ĢĶņĴĶ ĘĶņłıķĶ. 

11.ĩļŇ ĐŀŀļŇ ĿőņļŇ ŉńŊ ĨŉĶŒņńŊ ĿĶľ ŉļŇ ėŀĺŃıłĹņĶŇ ĨŉĶŒ-
ņńŊ, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉńł Salvatore ėŅńňŉőŀńŊ 
(ĥņĽőĹńŃńŇ ĬņľňŉľĶłőŇ) ĿĶľ ŉļł Emmanuela Apostolou. 

12.ĩńŊ ĬĶņıŀĶŁŅńŊ-ėŀĺŃĴńŊ ĸľńŊ ŉńŊ ėŀĲŃĶłĹņńŊ 
(ğĺņńōıŀŉļŇ ŉļŇ ĺĿĿŀļňĴĶŇ ŁĶŇ) ĿĶľ ŉļŇ Daniela ĦņńĿńŅĴ-
ńŊ, Łĺ ĶłıĹńŌń ŉļł ĢĶņĴĶ ĦņńĿńŅĴńŊ. 

13.ĩńŊ ğĶĿœķńŊ-ęĺŎņĸĴńŊ ĸľńŊ ŉńŊ ėłŉŎłĴńŊ ħńŊķı ĿĶľ ŉļŇ 
ĢĶņĴĶŇ ĚĶŀĴŉļ, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉļł ĦĶłĶĸľœŉĶ ĢĺłĺŀıńŊ 
ĿĶľ ŉńł Ģıņľń ĢĺłĺŀıńŊ. 

 

ěŊŌőŁĶňŉĺ łĶ ňĶŇ ĻĳňńŊł ńľ ģĺńŋœŉľňŉńľ! 

 

ęėĢĥğ: ĩńł ŁĳłĶ Ģıŏń Ĳĸľłĺ ňŉļł ěĿĿŀļňĴĶ 

ŁĶŇ ń ęıŁńŇ: 1. ĩńŊ ĨŅŒņńŊ ĨĺņĸĴńŊ Łĺŉı ŉļŇ 

īŀŎņĺłŉĴĶ ĨŎĿņıŉńŊŇ.  2. ĩńŊ ĬņľňŉńŋőņńŊ 
ĦņńĹņőŁńŊ Łĺŉı ŉļŇ ĢĶĸĹĶŀļłĳŇ ĨŉŊŀľĶłńŒ.  

3. ĩńŊ ğŎıłłńŊ ĘĶňľŀĺĴńŊ Łĺŉı ŉļŇ ėĽĶłĶňĴĶŇ 
ĬĶŉĻļķĶňľŀĺĴńŊ (ĘĶňľŀĺĴńŊ).  4. ĩńŊ ğŎıłłńŊ 
īĴŉňľńŊ Łĺŉı ŉļŇ Zoe-Deborah Pritchard.  5. 

ĩńŊ ėŀĲŃľńŊ ĬĶņĶŀıŁŅńŊŇ Łĺŉı ŉļŇ ėŀĺŃĴĶŇ-
ĦĶņĶňĿĺŊĳŇ ġńŊĿĶĖĹļ.  6. ĩńŊ ėłĹņĲńŊ ęľĶĿńŊ-
Łĳ Łĺŉı ŉļŇ ęĺŎņĸĴĶŇ ęĶķņľĳŀ.  7. ĩńŊ ėŀĲŃļ 
ėĽĶłĶňĴńŊ Łĺŉı ŉļŇ ĜļłńķĴĶŇ ĦĶŅĶĹńŅńŒŀńŊ.  

8. ĩńŊ Ara Alteparmakian Łĺŉı ŉļŇ ėŀĺŃıł-
ĹņĶŇ-ĬņľňŉĴłĶŇ ġĺńłŉĴńŊ.  9. ĩńŊ Kirt-Terrance 

Hall Łĺŉı ŉļŇ ĢĶņľıłłĶŇ ęĺŎņĸĴńŊ.  
 

ěŊŌőŁĶňŉĺ łĶ ĻĳňńŊł ńľ ģĺőłŊŁŋńľ! 
 

ĠĝĚěğěĨ: ĩńł ŁĳłĶ Ģıŏń ĺōıŀĺľ ļ ĺŃőĹľńŇ 

ėĿńŀńŊĽĴĶ ŉŎł ĶĺľŁłĳňŉŎł ĦĶŒŀńŊ ģľĿńŀĶĖĹļ 
ĿĶľ ģľĿńŀıńŊ-ėłĹņĲńŊ ĨŉņńŒĽńŊ.  
 

ėľŎłĴĶ ŉńŊŇ ļ ŁłĳŁļ! 

 

�-�S�K�Z�V�B�G�=...�:    
ɚʑʐʝ ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʋɿʂɾʀʚ ʆɻʅ ʀʈʗʏ 

ʎʐʂʉ ɻʇʙʃʀʅɻ, ʈɻʏ ʌɻʍʂɾʋʍʀʚ, ʈɻʏ 
ʀʅʍʂʉʀʞʀʅ, ʈɻʏ ʋɿʂɾʀʚ ʎʐʂʉ ʌʍʋ-
ʎʀʑʔʙ· «ʐʋ ɾɻʍ ʐʅ ʌʍʋʎʀʑʊʝʈʀʃɻ 

ʆɻʃʝ ɿʀʅ ʋʑʆ ʋʚɿɻʈʀʉ, ɻʇʇ̈ ɻʑʐʝ 

ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʑʌʀʍʀʉʐʑɾʔʗʉʀʅ ʑʌʘʍ 

ʂʈʡʉ ʎʐʀʉɻɾʈʋʚʏ ɻʇɻʇʙʐʋʅʏ», ʆɻʅ 

«ɻʑʐʝ ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʎʑʈʈɻʍʐʑʍʀʚ ʐʖ 
ʌʉʀʞʈɻʐʅ ʂʈʡʉ ʝʐʅ ʀʎʈʘʉ ʐʘʆʉɻ 

ɡʀʋʞ» (ɪʖʈ. ʂ̈  16, 26). 

 ɬʋ ɩʉʀʞʈɻ ʐʋ ɲɾʅʋ ʎʑɾʆʍʝ-

ʐʂʎʀ ʐʂʉ ɞʆʆʇʂʎʚɻ ʐʋʑ ɯʍʅʎʐʋʞ. 

ɝʅʝʐʅ ʉɻʅ ʈʀʉ ʐʂʉ ɞʆʆʇʂʎʚɻ ʐʂʉ 
ʚɿʍʑʎʀ ʋ ɣʞʍʅʋʏ, ʝʐɻʉ ʀʊʘʇʀʊʀ 

ʐʋʑʏ ɿʡɿʀʆɻ ʌʍʡʐʋʑʏ ʈɻʃʂʐʘʏ ʐʋʑ. 
ɚʇʇ̈ ɻʑʐʝ ʙʐɻʉ ʋ ʌʑʍʙʉɻʏ ʐʂʏ ɞʆ-
ʆʇʂʎʚɻʏ. ɠ ɞʆʆʇʂʎʚɻ ʖʏ ɡʀʚʋ ʆɻ-
ʃʚɿʍʑʈɻ ʎʖʐʂʍʚɻʏ ʎʑʉʀʎʐʙʃʂ ʑʌʝ 
ʐʋʑ ɚɾʚʋʑ ɩʉʀʞʈɻʐʋʏ ʆɻʐʗ ʐʂʉ 
ʂʈʘʍɻ ʐʂʏ ɩʀʉʐʂʆʋʎʐʙʏ, ɿʅʝʐʅ 

«ʌʗʉʐɻ ʎʑʉʀʍɾʀʚ ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʐʋ 
ɲɾʅʋʉ, ɼʍʞʀʅ ʌʍʋʒʂʐʀʚɻʏ, ʅʀʍʘɻʏ 

ʐʀʇʀʅʋʚ, ɻɾʍɻʈʈʗʐʋʑʏ ʎʋʒʚɻʉ ʀɿʚ-

ɿɻʊʀʉ, ɻʇʅʀʚʏ ʃʀʋʇʝɾʋʑʏ ɻʉʘɿʀʅʊʀʉ, 

ʝʇʋʉ ʎʑɾʆʍʋʐʀʚ ʐʋʉ ʃʀʎʈʝʉ ʐʂʏ 
ɞʆʆʇʂʎʚɻʏ».  

 ɣɻʅ ʈʘʉʀʅ ʎʐʂʉ ɞʆʆʇʂʎʚɻ ʆɻʅ 

ʐʂʉ ʆɻʃʋɿʂɾʀʚ ʎʀ ʝʇʂ ʐʂʉ ɻʇʙ-
ʃʀʅɻ, ʐʀʇʀʎʅʋʑʍɾʀʚ ʆɻʅ ɻɾʅʗʁʀʅ ʐɻ 
ɡʀʚɻ ʈʑʎʐʙʍʅɻ ʆɻʅ ʈʘʎʖ ɻʑʐʡʉ 

ɻɾʅʗʁʀʅ ʐʋʑʏ ʌʅʎʐʋʞʏ, ʆɻʃʋɿʂɾʀʚ 

ʎʐʂʉ ʋʍʃʙ ʌʚʎʐʂ ɾʅɻ ʐʖʉ ɚɾʚʖʉ 

ɨʅʆʋʑʈʀʉʅʆʡʉ ɫʑʉʝɿʖʉ, ʆɻʐʀʑʃʞʉʀʅ 

ʐʋʉ ʆʗʃʀ ʘʉɻ ɻʌʝ ʀʈʗʏ ʎʐʂʉ ʋɿʝ 
ʐʂʏ ʎʖʐʂʍʚɻʏ. 

 ɬʋ ɩʉʀʞʈɻ ʐʋ ɲɾʅʋ ɿʀʉ ɾʀʉ-
ʉʗʐɻʅ ɻʌʝ ʐʋʉ ɩɻʐʘʍɻ, ʝʌʖʏ ʋ 
ɭʅʝʏ, ɻʇʇ̈ ʀʆʌʋʍʀʞʀʐɻʅ ɻʌʝ ʐʋʉ 
ɩɻʐʘʍɻ ʆɻʅ ʌʘʈʌʀʐɻʅ ɿʅʗ ʐʋʑ ɭʅʋʞ. 

ɨ ʚɿʅʋʏ ʋ ɣʞʍʅʋʏ ʐʋ ʀʚʌʀ· «ɷʐɻʉ 

ʘʇʃʂ ʋ ɩɻʍʗʆʇʂʐʋʏ ʝʉ ʀɾʡ ʌʘʈʕʖ 

ʑʈʚʉ ʌɻʍʗ ʐʋʑ ɩɻʐʍʝʏ, ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ 

ʐʂʏ ɻʇʂʃʀʚɻʏ ʝ �N�=�O�Y �R�M�S �+�=�R�O�_�Q 
�B�H�N�M�O�B� �̀B�R�=�G» (ɢʖʗʉ. ʅʀ̈ 26). ɩɻʍʗ 

ʐʋʑ ɩɻʐʍʝʏ, ʇʋʅʌʝʉ, ʀʆʌʋʍʀʞʀʐɻʅ 

ʐʋ ɩʉʀʞʈɻ ʆɻʅ ʝʔʅ «ʆɻʅ ʀʆ ʐʋʑ 
ɭʅʋʞ».  

ȷɄɃ ɇȼɁ ɄȷɁȺɈɀɃɅūȼ ȾȷȽ ɄɃȿɈ ɄȺɇɈɉȽɀȺɁȼ  
ȺȾȹȼȿɋɆȼ ɀȺ ŪȺɀȷ ɇȼɁ ȷȿɋɆȼ ɇȼɆ ɄɃȿȼɆ 

Broxbourne��Dental Care 
 

�6�W�U�D�W�R�V���(�I�V�W�U�D�W�L�R�X 
�&�K�U�L�V�R�X�O�D���1�L�F�R�O�R�S�R�X�O�R�V 

�8�Q�L�W���������7�K�H���3�U�H�F�L�Q�F�W 
�+�L�J�K���5�R�D�G�����%�U�R�[�E�R�X�U�Q�H 

�+�H�U�W�V�����(�1���������+�< 
�7�H�O������������������������������ 

ũɘŬ Űɞ ˊŮɟɘɞŭɘəɧ ůɡɜŮɟɔɎůŰɖəŬɜ ɞɘ əɚɖɟɘəɞɑ Űɖɠ ȾɞɘɜɧŰɖŰŬɠ:  ɄɟɤŰɞˊɟŮůɓɨŰŮɟɞɠ Ƚɤůɐű ɄŬɚɘɞɨɟŬɠ & ˊ. ȹɖɛɖŰɟɘŬɜɧɠ ɀŮɚɏəɖɠ 

 Our Lord Jesus Christ was the first to give the 
teachings of the New Testament with a living voice (Holy 
Tradition) to the ears of the people for three and a half 
years without writing anything.  The Apostles were com-
manded by Christ to preach and not to write the gospel to 
the whole world: 
 �³Go therefore and make disciples of all the na-
tions, baptising them in the name of the Father, and of 
the Son, and of the Holy Spirit, teaching them to ob-
serve all the things that I have commanded 
you��� ́(Matthew 28:19-20) 
 Even though Christ commanded the Apostles to 
preach, the Apostles felt that they should write some 
things down for the benefit of future generations that did 
not witness their preaching.  Holy Scripture and Holy 
Tradition were then entrusted to the clergy of the Church 
who were ordained by the Apostles themselves in Apos-
tolic Succession to our days.  These clergy, like the Jew-
ish Rabbi�¶s, were to hand down the Scriptures and their 
interpretation to the faithful in God. 
 How do we know if we can trust the Holy Tradi-
tion and that it hasn�¶t been changed through the course of 
time?  The Church determined the truths of the faith, ac-
cording to the long course of Tradition, through the teach-
ings and canons of the Holy Oecumenical Councils, de-
crees and the Symbol of Faith (The Creed), and with con-
fessions of faith by holy and wonderworking hierarchs.  
These were made at the many local synods that have been 
held continuously since the days of old.  The validity of 
these confessions and teachings were checked with the 
following conditions: 
1) Do not sanction conceptions that contain inconsist-

encies amongst themselves or contradictions with 
the apostolic Tradition and Holy Scripture. A 
teaching is to be considered worthy of �µTradition�¶��
when it stems from the Saviour or the Holy Apos-
tles and is directly under the influence of the Holy 
Spirit. 

2) The Tradition is that which has been safeguarded 
from the Apostolic Church and has an uninterrupt-
ed continuity until today. 

3) The Tradition is that which is confessed and prac-
tised by the entire universal Orthodox Church. 

4) The Tradition is that which is in harmony with the 
greatest portion of the fathers and ecclesiastical 
writers. 

 If a tradition does not fulfil the above then it can-
not be considered true and holy, and therefore is not fit to 
be observed.  The Orthodox Apostolic Church has gone 
through great lengths to preserve the teachings of the 
Christian faith, both orally (Holy Tradition) and in writing 
(Holy Scriptures).  The teachings of the Church of Christ 
are safeguarded by the Holy Spirit and cannot err.  Its 

very founder, our Lord Jesus Christ, governs it in an un-
seen way, until the end of the ages: 
 �³But beware of men, for they will deliver you 
up to councils and scourge you in their synagogues.  
You will be brought before governors and kings for 
My sake, as a testimony to them and to the Gentiles.  
But when they deliver you up, do not worry about how 
or what you should speak.  For it will be given to you 
in that hour what you should speak; for it is not you 
who speak, but the Spirit of your Father who speaks in 
you.�´ (Matthew 10:17-20) 
 �³Lo, I am with you always, even to the end of 
the age.  Amen��� ́(Matthew 28:20) 
 �³Jesus said to her, �µGo, call your husband, and 
come here.�¶�� ��The woman answered and said, �µI have 
no husband.�¶����Jesus said to her, �µYou have well said, �µI 
have no husband,�¶��for you have had five husbands, 
and the one whom you now have is not your husband; 
in that you spoke truly.�¶����The woman said to Him, �µSir, 
I perceive that You are a prophet.  Our fathers wor-
shiped on this mountain, and you Jews say that in Je-
rusalem is the place where one ought to worship.�¶����
Jesus said to her, �µWoman, believe Me, the hour is 
coming when you will neither on this mountain, nor in 
Jerusalem, worship the Father.  You worship what you 
do not know; we know what we worship, for salvation 
is of the Jews. But the hour is coming, and now is, 
when the true worshipers will worship the Father in 
spirit and truth; for the Father is seeking such to wor-
ship Him.  God is Spirit, and those who worship Him 
must worship in spirit and truth.�¶  The woman said to 
Him, �µI know that Messiah is coming�¶��(who is called 
Christ). �µWhen He comes, He will tell us all things.�¶����
Jesus said to her, �µI who speak to you am He.�¶� ́(John 
4:16-26) 
 �³But if I tarry long, that thou mayest know how 
thou oughtest to behave thyself in the house of God, 
which is the church of the living God, the pillar and 
foundation of the truth�´ (1 Timothy 3:15)   
  

             (To Be Continued�«�� 
 

 
 
 
 

 
 
 

ɀˊɞɟŮɑŰŮ ˊɚɏɞɜ Ŭˊɧ ŰŬ 
əɘɜɖŰɎ ůŬɠ ɜŬ əŬŰŮɓɎůŮ-
ŰŮ Űɖɜ ŮűŬɟɛɞɔɐ əŬɘ ɜŬ 
ɓɚɏˊŮŰŮ ɕɤɜŰŬɜɎ Űɘɠ 
ȽŮɟɏɠ ȷəɞɚɞɡɗɑŮɠ 


